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II.1.

I.5.

I.4.

I.1.

See the notice on TED website 200358-2022 - Tulemus
Slovakkia-Bratislava: Trükimasinad
OJ S 75/2022 15/04/2022
Hankelepingu sõlmimise teade
Tarned

Õiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

I osa: Hankija

Nimi ja aadressid
Ametlik nimetus: IMAGEWELL, s.r.o.
Riiklik registreerimisnumber: 35787929
Postiaadress: Zochova 16
Linn: Bratislava
NUTS kood: SK010 Bratislavský kraj
Sihtnumber: 81103
Riik: Slovakkia
Kontaktisik: Ing. Pavol Cesnek
E-post: imagewell@rkservice.sk
Telefon: +421 905639885

:Internetiaadress(id)
Üldaadress: http://www.imagewell.eu

Hankija liik
Muu liik: Osoba podľa §8 zákona o VO

Põhitegevus
Muu tegevusala: Polygrafická výroba

II osa: Ese

Hanke kogus või ulatus

Nimetus
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a termotransferového papiera

CPV põhikood
42991200 Trükimasinad

Lepingu liik
Asjad

Lühikirjeldus
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a
termotransferového papiera

Teave osade kohta
Hankeleping on jaotatud osadeks: ei

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/200358-2022
mailto:imagewell@rkservice.sk?subject=TED
http://www.imagewell.eu
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IV.2.9.

IV.2.8.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.5.

II.2.4.

II.2.3.

II.2. Kirjeldus

Täitmise koht
NUTS kood: SK022 Trenčiansky kraj
Põhiline teostamise koht: Nádražná ulica č. 891, Partizánske 958 01

Hanke kirjeldus
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a
termotransferového papiera.Dodanie predmetu zákazky obsahuje aj dodanie na prevádzku 
obstarávateľa a inštaláciu.
Podrobné špecifikácie sú uvedené v Súťažných podkladoch.

Hindamiskriteeriumid
Hind

Teave täiendavate hankevõimaluste kohta
Täiendavad hankevõimalused: ei

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta
Hange on seotud Euroopa Liidu vahenditest rahastatava projekti ja/või programmiga: jah
Projekti number või viide: Operačný program: Integrovaná infraštruktúra, Kód výzvy: OPIIMH
/DP/2020/11.3-23 Číslo Zmluvy o poskytnutí NFP: 61/2021-2060-4230-AQD8 Kód projektu: 
313031AQD8

Lisateave

IV osa: Hankemenetlus

Kirjeldus

Hankemenetluse liik
Avatud menetlus

Teave raamlepingu või dünaamilise hankesüsteemi kohta

Teave Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepingu (GPA) kohta
Hange on hõlmatud Maailma Kaubandusorganisatsiooni hankelepinguga: jah

Haldusalane teave

Käesoleva menetluse kohta varem avaldatud teade
Teate number ELTs: 2020/S 125-305850

Teave dünaamilise hankesüsteemi lõpetamise kohta

Teave eelteadet kasutades välja kuulutatud hanke lõpetamise kohta

V osa: Hankelepingu sõlmimine

Nimetus:
Veľkoformátová digitálna tlačiarenská linka so sušením a s finalizáciou pre tlač plagátového, 
baliaceho a termotransferového papiera

Sõlmitakse leping/osa kohta sõlmitakse leping: ei

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/305850-2020
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

V.1. Teave mittetäieliku menetluse kohta
Lepingut ei sõlmitud
Muud põhjused (menetluse katkestamine)

VI osa: Lisateave

Lisateave
Verejný obstarávateľ podľa § 57 ods. 2 zákona o verejnom obstarávaní ruší použitý postup 
zadávania predmetnej zákazky, nakoľko sa zistilo porušenie zákona o verejnom obstarávaní, 
ktoré má alebo by mohlo mať vplyv na výsledok verejného obstarávania.
Odôvodnenie:
Verejný obstarávateľ predložil v zmysle Zmluvy o NFP dokumentáciu z procesu verejného 
obstarávania na 2. ex ante kontrolu oprávnenej osobe Ministerstvu hospodárstva SR. 
Oprávnená osoba v Správe z kontroly VO identifikovala zistenia, ktoré mohli mať vplyv na 
výsledok VO a z tohto dôvodu neumožnila verejnému obstarávateľovi pristúpiť k podpisu s 
úspešným uchádzačom.
V nadväznosti na § 57 ods. 3 a 4 zákona o verejnom obstarávaní, verejný obstarávateľ 
oznamuje záujemcom, že nakoľko je osobou, ktorá nie je verejným obstarávateľom, ani 
obstarávateľom, ale ktorej verejný obstarávateľ poskytne časť finančných prostriedkov z NFP 
predstavujúcich percentuálny podiel vyšší ako 50 % a to na dodanie tovaru, nevzťahuje sa na 
obstarávanie pôsobnosť zákona o verejnom obstarávaní a verejný obstarávateľ tak bude na 
obstaranie pôvodného predmetu zákazky uplatňovať postup v zmysle kapitoly 3.6. Jednotnej 
príručky pre žiadateľov/prijímateľov k procesu a kontrole verejného obstarávania/obstarávania 
vydanej CKO MIRRI SR a zadávanie zákazky nebude predmetom opätovného uverejnenia.

Läbivaatamise kord

Läbivaatamise eest vastutav organ
Ametlik nimetus: Úrad pre verejné obstarávanie
Postiaadress: Ružová dolina 10, P.O.BOX 98
Linn: Bratislava
Sihtnumber: 82005
Riik: Slovakkia
Telefon: +421 250264176
Faks: +421 250264219
Internetiaadress: http://www.uvo.gov.sk

Läbivaatamise korra kohta teavet pakkuv asutus
Ametlik nimetus: Úrad pre verejné obstarávanie
Postiaadress: Ružová dolina 10, P.O.BOX 98
Linn: Bratislava
Sihtnumber: 82005
Riik: Slovakkia
Telefon: +421 250264176
Faks: +421 250264219
Internetiaadress: http://www.uvo.gov.sk

Käesoleva teate lähetamise kuupäev
11/04/2022

http://www.uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk

